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2. COMPOSICION DEL EQUIPO DOCENTE:
Profesora Titular: Hernandez, Marisol

Profesora Adjunta: De Gennaro, Florencia

3. FUNDAMENTACION DE LA MATERIA:

Una lengua es un sistema para la expresion de significados. Puesto que su funcién
primaria es la interaccién y comunicacidn, su estructura refleja sus usos comunicativo
y funcional.

El idioma inglés se ha convertido en una lengua global, es la lengua de los negocios y
la que permite comunicarnos con distintas culturas sin importar el idioma del lugar o
el de nuestro interlocutor. Por ello, el traductor debe conocer la realidad sociocultural
de su pais y lengua de origen, asi como también la del idioma extranjero, el cual debe
manejar con profesionalismo a la hora de abordar el proceso de traduccién. De aqui
radica la necesidad de conocer profundamente todos los elementos que la
conforman.

En esta materia nos concentraremos en tres aspectos: la semantica, la gramatica, la
sintaxis; y los abordaremos desde las distintas habilidades que entran en juego en la
adquisicion de la lengua: lectura, escritura, escucha y oralidad.

4. OBJETIVOS:

Que el alumno sea capaz de:

e Mejorar sucompetencia enlalenguainglesa en las cuatro habilidades: lectura,
escritura, comprension auditiva y comprension oral.

e Perfeccionar el manejo de las estructuras gramaticales, el vocabulario y la
pronunciacion del idioma inglés.

e Comprender los puntos principales y detalles de las distintas tipologias
textuales.

e Usar de forma eficaz el diccionario monolingtie.

e Producir mensajes orales pertinentes y fluidos ante situaciones relacionadas
con un contexto determinado, con adecuacién a pautas fonéticas y de
sintaxis.

e Detectar las ideas principales y secundarias de los textos leidos y escuchados
en clase, y reproducirlos en forma oral y/o escrita.
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e Hacer perifrasis de oraciones individuales, parrafos y textos completos para
adquirir versatilidad en la expresidon oral y escrita.

e Leer y comprender textos sobre 3areas semiespecializadas, detectar el
vocabulario especifico y los sintagmas mas frecuentes e incorporarlos para
transmitir ideas y conceptos de forma pertinente.

e Ampliar y consolidar el uso general de la lengua extranjera tanto a nivel
sintactico como semantico.

e Desarrollar la produccién escrita de parrafos y resimenes, asi como también
de textos narrativos y ensayos de opinion.

5. CONTENIDOS MIiNIMOS:

La lenguay el proceso comunicacional. Lengua escrita y lengua oral. Estilo y registro.
Interrelacion de los aspectos gramaticales, sintacticos, lexicales y culturales en el
lenguaje escrito y oral.

El texto como unidad semantica: coherencia y cohesién. Textos narrativos,
expositivos e informativos: lecto-comprension, comprensién auditiva y analisis del
discurso. Parrafos, narraciones, articulos, resimenes y ensayos personales:
planificacidn, redaccidn y revision.

Normativa sintactica, morfoldgica, ortogréfica, de puntuacion y de ortotipografia.
Léxico: palabras compuestas, derivadas, neologismos y grupos léxicos. Falsos
amigos. Sinonimia. Antonimia.

Los articulos. El pronombre. La adjetivacion. El adverbio. La frase nominal. Tiempos y
usos verbales. Régimen verbal. La voz pasiva. El discurso indirecto. Las oraciones
condicionales. Las proposiciones adjetivas, sustantivas y adverbiales. El gerundio, el
presente participio y el pasado participio. Los verbos modales. Las estructuras
causativas.

6. CARGA HORARIA:
6.1. Carga horaria total: 128 horas de 60 minutos.
6.2.Carga horaria semanal total: 4 horas de 60 minutos.

6.3.Carga horaria semanal dedicada a la formacién practica: 3 horas
de 60 minutos.

7. UNIDADES TEMATICAS:
Unidad 1: Language

Contenido tematico: comprensién de material educativo que aborde temas

relacionados con los diferentes idiomas y culturas.

Habilidades ling{iisticas:
e Lecturay vocabulario:
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Textos de especialidad: se abordaran textos de diversas fuentes y se hard
hincapié en el reconocimiento de ideas principales y secundarias mediante los
métodos scanning y skimming. En relacién al vocabulario, se detectaran las
unidades terminoldgicas y se estudiaran los sintagmas mas frecuentes para
ser reutilizados tanto en la reproduccion escrita y oral asi como también enla
produccién autéonoma del alumno. Los siguientes son algunos de los temas a
trabajar: English as a global language, The world of doublespeak, The art of
translation, entre otros.

Textos literarios o de divulgacidn cientifica: en esta unidad se leerd un texto
de divulgacién cientifica (Why a global language?) y un cuento corto (The
Storyteller). La eleccién del material se basa en dos criterios. En primer lugar,
la riqueza del lenguaje que presenta y, en segundo lugar, el correlato con la
tematica trabajada en la unidad. El vocabulario detectado se reciclara en
numerosas tareas planteadas en la materia.

Escritura: se presentaran las nociones de coherencia y cohesion. Asimismo, se
trabajara en el uso de conectores y se comenzara el proceso de escritura a
partir de parrafos tematicos sencillos. También se brindaran pautas para
iniciar la escritura de textos narrativos. La entrega de los trabajos practicos
ser3, en ciertos casos, individuales y, en otros, grupales. Esta ultima modalidad
de entrega busca fomentar el trabajo en equipo y la deteccidn de errores del
otro como paso previo a la deteccidn de los propios.

Sintaxis: se revisarany se ampliaran los tiempos verbales en presente, pasado
y futuroy se hard foco sobre los usos y la practica. Se abordardn todos los usos
de la voz pasiva y la inversion de orden para generar énfasis en textos
narrativos.

Escucha y oralidad: las actividades auditivas estaran disefiadas para lograr
perfeccionar la habilidad de escuchar el mensaje general y ciertos detalles. El
alumno estara expuesto a la escucha de material de todo tipo, lldmese
conferencias, didlogos, entrevistas, etc. En las actividades orales se buscard
mejorar la expresidon fluida y precisa de ideas utilizando las estructuras
gramaticales y el vocabulario visto durante todo el desarrollo de la unidad.

Unidad 2: Education

Contenido tematico: comprensidn de material educativo enfocado en los diferentes
sistemas educativos, métodos y abordajes.
Habilidades lingiiisticas:

Lectura y vocabulario:

Textos de especialidad: los textos se leeran con gran detenimiento y se
pondra énfasis en la comprensidn sintactica de ciertos pasajes. La adquisicion
del vocabulario se trabajara como se realizé en la unidad anterior, pero, en
este caso, con el claro objetivo de consolidar la autonomia del alumno.
Algunas de las subtematicas de esta unidad son las siguientes: approaches to
education, differences among education systems, the capacity of learning, etc.
Textos literarios o de divulgacién cientifica: se analizara algunos sistemas
educativos para comprender las diferencias y las posibles dificultades al
momento de la traduccién en esta drea de especialidad. Se estudiara el

4



UMSA UNIVERSIDAD Eiiede S K

vocabulario especifico y se compararad cada uno de estos sistemas con el de
nuestro pais.
En cuanto a las obras literarias, se analizara una obra teatral de 1 (un) acto.

e Escritura: se buscard disipar todas las dudas, problematicas y dificultades
relacionadas con la coherencia y cohesidn a través de la escritura de breves
ensayos de opinion basados en la temdtica de la unidad. La entrega de los
trabajos practicos serd, en ciertos casos, individual y, en otros, grupal. Esta
ultima modalidad de entrega busca fomentar el trabajo en equipo y la
deteccion de errores del otro como paso previo a la deteccién de los propios.

e Sintaxis: las estructuras gramaticales a trabajar son los tiempos verbales
condicionales y tiempos verbales irreales, los usos, los errores frecuentes y un
breve resumen comparativo con el idioma castellano para comprender en
detalle las diferencias y similitudes. Asimismo, se estudiard el discurso
indirecto y reporting verbs.

e Escucha y oralidad: el material auditivo versara sobre la tematica de los
ambitos educativos, la evolucién de la educacidn, los diversos sistemas
educativos, etc. Se presentaran las nociones de toma de notas y se haran
ejercicios de reproduccion de ideas principales de forma oral.

Unidad 3: Literature

Contenido tematico: comprensién de una obra literaria de forma auténoma a partir
de guias de estudio y los conceptos estudiados en las dos primeras unidades.
Habilidades lingtiisticas:

e Lecturay vocabulario: se espera que el alumno aborde la lectura de las obras
literarias "Boy" y “A streetcar named Desire”, desde una vision critica en cuanto
al contenido como los aspectos lingtiisticos del texto. La obra seleccionada
busca promover, asimismo, la comprension de los aspectos culturales e
historicos que la enmarcan.

e Escritura: el alumno deberd escribir un ensayo de opiniéon basado en la
tematica de la obra analizada.

e Sintaxis: las estructuras gramaticales a trabajar en esta unidad son los verbos
modales, los usos y los errores frecuentes que se suscitan al momento de la
traduccidon inversa. Ademas, se estudiaran las cldusulas relativas y con
participios.

e Escuchay oralidad: a través de entrevistas y videos informativos que versan
sobre la vida del autor y el contenido presentado en la obra literaria, se podra
continuar trabajando en estas habilidades. A partir de estos disparadores, el
alumno podra recuperar el contenido y retransmitirlo, de forma oral, y, a su
vez, plasmar su opinidn acerca de los diversos ejes tematicos que plantea la
obra literaria.
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Unidad 4: Work

Contenido temdtico: comprensién de material educativo que aborde la tematica del
area laboral en diferentes culturas.

Habilidades lingtisticas:

Lectura y vocabulario:

Textos de especialidad: se continuard profundizando la lectura a partir de los
métodos de scanning y skimming. Al ser un campo de semiespecialidad, el
alumno comenzarad a relacionar las unidades terminolégicas con los subtemas
del drea, tales como Gender inequality at work, Being employable, Writing CVs
& Job Interviews, entre otros. Se trabajaran los sintagmas desde el mismo
enfoque que en la unidad anterior.

Textos literarios o de divulgacion cientifica: se leerd el cuento corto “The
Masque of the Red Death”. La eleccidon de este tiene el mismo criterio que el
mencionado anteriormente. El vocabulario detectado se reciclara en
numerosas tareas.

Escritura: se dictaran las nociones de escritura de resimenes. Se ampliara el
uso de las categorias Iéxicas que enriquecen una narracion, tales como los
verbos, adjetivos y adverbios.

Sintaxis: se estudiaran las cldusulas subordinadas de tiempo y formas de
expresion de preferencias. Se harda un andlisis comparativo con el idioma
espafol para detectar las diferencias en las diversas estructuras.

Escucha y oralidad: las actividades auditivas irdn aumentando en complejidad
de contenido, acento y estilo.

8. FORMACION PRACTICA ESPECIFICA:

Lectura intensiva de textos de diferentes campos semanticos.

Extraccidn de vocabulario general y especifico, y posterior ejercitacidon.
Ejercitacion variada de los contenidos gramaticales y sintacticos.

Escucha y comprensidon de audios de variada dificultad en relacién al
contenido, nivel, acento y especificidad. Introduccién a la habilidad de toma
de notas y reproduccidn oral.

Practica exhaustiva de la habilidad oral.

Practica en detalle de diferentes actividades de escritura, tales como parrafos
y resumenes, textos narrativos y ensayos. Las correcciones serdn
personalizadas y se hara un seguimiento de la evolucidn.

Desarrollo auténomo de las cuatro habilidades lingisticas como herramienta
esencial en la formacidn del traductor.

9. BIBLIOGRAFIA:



UMSAREINERIDAD

El alumno utilizard un cuadernillo con material y actividades tomadas de las fuentes
que se mencionan a continuacion.
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10. METODOLOGIA Y FORMA DE EVALUACION:

Modalidad Presencial. La asistencia a clases es obligatoria, debiendo cumplir con un
minimo del 50% de asistencia a cada una de las actividades académicas previstas. La
asistencia se computa por asignatura y por hora de clase dictada.

Para regularizar el cursado de una asignatura es requisito: (a) cumplir con la asistencia
minima requerida, (b) aprobar los trabajos précticos requeridos como obligatorios
por cada asignatura y (c) aprobar las evaluaciones parciales obligatorias (o, en su
defecto, el recuperatorio).

La regularidad de la asignatura tendrd una validez de dos (2) afios a partir de la
finalizacién de la cursada. Vencido dicho plazo, o cuando se haya reprobado tres
veces el examen final, se perdera la regularidad y se debera recursar la asignatura.

Habra dos (2) instancias de evaluacién parcial obligatoria y eliminatoria.

Para la calificacién de las evaluaciones parciales se utilizard una escala entre o0 (cero)
y 10 (diez), en la cual la nota minima de aprobacién serd 4 (cuatro).

Los alumnos que no asistan o reprueben alguna de las evaluaciones parciales
obligatorias, o ambas, y/o no hayan alcanzado un promedio minimo de 4 en los
trabajos practicos y cumplan con el porcentaje minimo de asistencia tendran derecho
a dos instancias de recuperatorio que los habiliten a rendir examen final. La primera
instancia de recuperatorio tendrd lugar dentro del periodo de clases establecido para
la actividad curricular. Quienes no asistan, o desaprueben, accederan a la segunda
instancia recuperativa, que se realizard en la misma fecha y horario que el primer
llamado a examen final de la asignatura.

Los alumnos que aprueben el recuperatorio podran rendir examen final a partir de la
mesa de examen siguiente.

Los alumnos que no asistan o reprueben en la segunda instancia de recuperatorio
perderdn la regularidad de la asignatura y deberan recursar la materia durante el
proximo ciclo lectivo, sin excepcidn.

Los alumnos de materias presenciales que tengan una asistencia a clase de entre el
50% y el 74% y hayan aprobado las evaluaciones parciales deberdan aprobar una
evaluacién complementaria (que tendra lugar en la primera fecha de examen final)
como condicidn previa para rendir examen final.

Los alumnos de materias presenciales que no alcancen el 50% de asistencia deberan
recursar la materia durante el préximo ciclo lectivo, sin excepcion.

La materia podrd aprobarse con examen final o con promocidn directa.
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Para acceder a la promocién directa sin examen final, es requisito: (a) acreditar un
minimo del 75% de asistencia a clase; (b) aprobar los trabajos practicos obligatorios
con un promedio de 6 (seis) o mds; (¢) aprobar en primera instancia y con una nota
minima de 7 (siete) cada una de las dos evaluaciones parciales; (d) haber aprobado
las materias correlativas con anterioridad a la primera fecha de examen final.

Los alumnos que no cumplan con estos requisitos pero hayan alcanzado el 75% de
asistencia, aprobado los trabajos practicos obligatorios con un promedio menor de 6
(seis) y aprobado las dos evaluaciones parciales con una nota menor de 7 (siete)
estaran habilitados para rendir examen final.

11. Evaluaciones parciales

11.1.1. Objetivos: se busca que el alumno...

e Comprenda un texto escrito de especialidad, detectando referencias y
subtexto.

e Utilice las estructuras gramaticales analizadas en clase en la transformacién
de oraciones.

e Utilice vocabulario especifico para convertir frases simples en oraciones
sintactica y semanticamente complejas.

e Comprenda un texto oral (audio), pudiendo analizar tanto la idea principal
como detalles.

e Escriba un texto narrativo, un ensayo breve y/o resumen, siguiendo las
convenciones de cada texto y utilizando el vocabulario y las estructuras vistas
en la materia.

e Exponga oralmente el contenido dictado, siguiendo los lineamientos de
coherencia y cohesién.

11.1.2. Metodologia:

Cada examen parcial constara de un texto escrito que el alumno debera leery sobre
el cual debera completar una actividad de comprensidon; un ejercicio de
transformacién de oraciones en el que se vean aplicadas las estructuras
gramaticales de las unidades estudiadas; un ejercicio de vocabulario especifico de
cada unidad; un texto escrito por el alumno (alguno de los trabajados en las
unidades); y preguntas orales sobre el contenido de los articulos y obras literarias
estudiadas.

11.2. EVALUACION FINAL:

La evaluacidn final constard en un examen escrito con una duracién de 2 (dos) horas,
el cual tendrd una estructura similar a los examenes parciales.

En el caso de los alumnos que tengan entre 50 y 74% de asistencia en la cursada, se
les pedird que entreguen, 1 (una) semana antes del final (via correo electrénico o
Edmodo), un trabajo practico en el cual se analice el cuento corto A bit of singing and
dancing. Dicho andlisis estard centrado en el estudio de términos y sintagmas
relacionados con las unidades de la materia y las estructuras gramaticales aprendidas.
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11.2.1. Objetivos: se busca que el alumno...

Comprenda un texto escrito de especialidad, detectando referencias
subtexto.

Utilice las estructuras gramaticales analizadas en clase en la transformacién
de oraciones.

Utilice vocabulario especifico para convertir frases simples en oraciones
sintactica y semanticamente complejas.

Comprenda un texto oral (audio), pudiendo analizar tanto la idea principal
como detalles.

Escriba un texto narrativo, un resumen o ensayo, siguiendo las convenciones
de cada texto y utilizando el vocabulario y las estructuras vistas en la materia.
Exponga oralmente sobre el contenido dictado, siguiendo los lineamientos de
coherencia y cohesion.

11.2.2. Metodologia:

El examen final constara de un texto escrito que el alumno debera leer y sobre el cual
debera completar una actividad de comprensidn; un ejercicio de transformacion de
oraciones en el que se vean aplicadas las estructuras gramaticales de las unidades
estudiadas; un ejercicio de vocabulario especifico de cada unidad; un texto escrito
por el alumno (alguno de los trabajados en las unidades); y preguntas orales sobre el
contenido de los articulos y obras literarias estudiadas.

Aclaracién: tanto los examenes parciales como el examen final tienen la misma
metodologia y persiguen los mismos objetivos.
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